MANUAL DE UTILIZAGAO
SISTEMA DE LIMPEZA DE PEGAS

BIO-CHEM EVO

Modelos:
Bio-Chem Evo Compact - G50050
Bio-Chem Evo Maxi - G60030
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Obrigado por escolher o Sistema de Limpeza de Pecas
BIO-CHEM EVO!

Este manual de instrugdes foi desenvolvido para fornecer todas as
informagdes sobre os Bio-Chem EVO, modelos Compact e Maxi.

Para garantir o perfeito funcionamento do seu Sistema de Limpeza de
Pecas, leia atentamente todas as instrugdes antes utilizar o
equipamento. Familiarize-se com o funcionamento deste produto, suas
caracteristicas, aplicagcGes e limitagGes. Vocé encontrara também dicas
sobre seguranga e manutencgdo.

Bio-Chem Cleantec Solu¢des Ambientais Ltda.
Telefone para contato: 11-2391-1818

Email: atendimento@biochem.com.br
www.biochem.com.br
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1 - VISAO GERAL

Estas instrucGes de operagdo sdo aplicaveis ao Sistema de Limpeza de Pegas Bio-Chem
EVO Compact. Especificamos as informagGes necessarias para o seu correto uso e
manuseio e inclui a instalagdo, operagdo, manutengao, desligamento e destinagdo dos
residuos. As mensagens de Risco e Avisos mencionados nestas instrugées devem ser
seguidas e obedecidas. Se o produto for utilizado conforme as normas aqui
estabelecidas neste manual de instrugdes, todas as condigdes da garantia serdo
cumpridas. Mantenha este livreto em um local seguro. Ele foi desenvolvido para ajuda-
lo no correto uso do dia-a-dia para obter eficiéncia e seguranga no uso do
equipamento.

Nenhuma modificagdo ou alteragdo pode ser efetuada neste produto sem a
autorizagdo prévia do fabricante. O fabricante nao serd responsavel por nenhuma
modificagdo executada sem sua autorizagdo e a garantia sera cancelada.

{CONES PARA AS INSTRUGOES DE SEGURANGA

Simbolo de Perigo A
Este icone sinalizara todas as instrugGes relevantes a prevencgdo de acidentes (Danos
pessoais e materiais). Observe esta informagao e aja prudentemente.

Simbolo de Proibido @

Este icone sinalizara as instrugdes nas quais a ndo obediéncia podera incorrer em
danos pessoais e materiais. E obrigatéria a observancia das instrucdes assinaladas com
este simbolo.

2 - INSTRUGOES DE SEGURANGA

v" Cadaindividuo que for trabalhar com este produto deve estar familiarizado com
o conteldo deste Manual de Instrugdes. Estas instru¢cdes fazem parte deste
equipamento e deve estar disponivel a todo o pessoal que for utiliza-lo. Todos
os operadores deste sistema devem estar familiarizados com os icones de Perigo
e de Proibido.

v'  Este equipamento possui um cabo elétrico tripolar que deve ser conectado a
uma tomada aterrada correspondente, protegida por disjuntor diferencial (DR)
classe A, a fim de evitar choques elétricos. Verifique este ponto com um
eletricista habilitado! Antes de conectar esta unidade, certifique-se que a tensdo
de operagdo disponivel é a mesma que a indicada na etiqueta do equipamento.
Operar sob tensdes de operagao distintas do especificado incorrerd em danos
pessoais e materiais a esta unidade.

v/ Esta unidade podera ser operada apenas por pessoal autorizado Seu

equipamento Bio-Chem é equipado com um ima instalado sob a grelha de
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escoamento da cuba. Manuseie com cuidado para evitar quebras por choques,
cujos estilhagos podem causar ferimentos. Mantenha o ima longe de aparelhos
eletrénicos e midias magnéticas como disquetes, cartdes de crédito e monitores
de computador.

v" Mantenha o ima longe de marca-passos

3 - DESCRICAO DO PRODUTOS

3.1 - Montagem e Modo de Operag¢ao Bio-Chem EVO Compact

EQUIPAMENTO

andop 175
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Cuba

Fixagcdo com Rosca externa de %"

Parafusos

Mangueira Flexivel

Viélvula de 3 vias

Tampa cinza da Vélvula de 3 vias

Abragadeira tamanha F

Escova de Fluxo Integrado

Mangueira com comp. 80cm para

escova de Fluxo Integrado

10. Abragadeira Tamanho H

11. Mangueira 12x4, comp. 180cm

12. Fixagdo com diametro interno de
22mm

13. Conexdo Angular de mangueira %,

LN AEWNE

14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.

Kit de grelha e filtro pldstico
Ima

Flap, Arruelas e Parafusos
Suporte do Filtro Bag
Vedagdo da Cuba

Haste da Cuba

Parafuso Allen, M6x8

Pino de fixagdo curto

Pino de Conexdo longo
Mddulo de Controle Bio-Chem EVO SL
Tanque

Dispositivos de dreno

Luva roscada 1”

MODULO DE CONTROLE GT
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27.
28.
29.
30.
31.
32.

33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.

40.
41.
42.

Carcaga

Cabo Elétrico

Luva M16 Contra porca M16
Tampa

Parafuso Allen M5x10
Mangueira Nitrilica ¢/ didmetro
interno de 4mm

ConexaoemY

Difusor de ar

Fixagdo do difusor de ar

Bomba 10W, 230V

Fixagdo da Bomba

O Ring para fixagdo da bomba
Parafuso Allen M6x10, Parafuso
Allen M6x16 e Porca M6
Parafuso Allen M5x6

Vedacgdo para o aquecedor
Aquecedor 230V, 650W

43,
44,
45,

46

48.
49.
50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.

Fixacdo do Aquecedor
Sensor Multifuncional GT
Luva M20 Contra porca M20

. Abragadeira tamanho H
47.

Mangueira Nitrilica ¢/ didmetro
interno de 12mm

Conexdo Angular de mangueira %,
Circuito Eletronico

Banda elastica

Bomba de ar, 5W, 230W

0O-Ring para fixagdo da bomba de ar
Trilho de fixagado

Conector do médulo

Suporte do Mddulo

Interruptor para a bomba de fluxo
LED vermelhol

Vedagdo entre o mddulo e o tanque

3.2 - Montagem e Modo de Operag¢ao Bio-Chem EVO MAXI
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59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.

68.
69.
70.

71.

Cuba

Fixagdo com Rosca externa de 74"
Parafusos

Mangueira Flexivel

Valvula de 3 vias

Tampa cinza da Valvula de 3 vias
Abragadeira tamanha F

Escova de Fluxo Integrado
Mangueira com comp. 80cm para
escova de Fluxo Integrado
Abragadeira Tamanho H
Mangueira 12x4, comp. 180cm
Fixagdo com didmetro interno de
22mm

Conexdo Angular de mangueira %,

72.
73.
74.
75.
76.
77.
78.
79.
80.
81.

82.
83.
84.

Kit de grelha e filtro plastico
Ima

Flap, Arruelas e Parafusos
Suporte do Filtro Bag
Vedagdo da Cuba

Haste da Cuba

Parafuso Allen, M6x8

Pino de fixagdo curto

Pino de Conexao longo
Mddulo de Controle Bio-Chem
EVO SL

Tanque

Dispositivos de dreno

Luva roscada 1”

MODULO DE CONTROLE GT
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Cuba

Fixagdo com Rosca externa de 4"
Parafusos

Mangueira Flexivel

Valvula de 3 vias

Tampa cinza da Valvula de 3 vias
Abragadeira tamanha F

Escova de Fluxo Integrado
Mangueira com comp. 80cm para
escova de Fluxo Integrado

10. Abragadeira Tamanho H
11. Mangueira 12x4, comp. 180cm
12. Fixagdo com diametro interno de

22mm

A bomba é operada através de eletricidade e bombeia o desengraxante através dos

13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.

Conexado Angular de mangueira %,
Kit de grelha e filtro plastico

Ima

Flap, Arruelas e Parafusos
Suporte do Filtro Bag

Vedagdo da Cuba

Haste da Cuba

Parafuso Allen, M6x8

Pino de fixagdo curto

Pino de Conexdo longo

Médulo de Controle Bio-Chem EVO SL

Tanque
Dispositivos de dreno
Luva roscada 1”

tubos conectados para a valvula de 3 vias. Dependendo da posi¢do desta, o liquido é
bombeado através do tubo flexivel ou da escova de fluxo integrado. A pega a ser limpa
é posicionada dentro da cuba e é lavado. O liquido utilizado corre através da grelha e cai
no tanque, passando pelo filtro bag. Os microrganismos contidos no liquido quebram o

dleo e graxa.

Comparagdo entre uma maquina convencional de limpeza de pegas com solventes e o

Bio-Chem EVO

SOLVENTES

BIO-CHEM EVO

Saturagdo do solvente —
capacidade de limpeza
decrescente

Capacidade de limpeza
constante

Quais os contaminantes que
podem ser removidos?
organicos, apolar (dleo, graxa)
Inorganico, polar (sais)
Inorgéanico apolar (cavacos
metalicos, poeira)

Excelentes resultados
Resultado ruim
Resultado ruim

Excelentes resultados
Excelentes resultados
Bons resultados

Quais materiais podem ser
limpos?

Aco Inoxidavel, Aco, Aluminio e
Metais ndo ferrosos

Excelentes resultados
Excelentes resultados
Excelentes resultados

Excelentes resultados

Excelentes resultados
Excelentes resultados
Excelentes resultados

Excelentes resultados

Sinalizagdo de Seguranga para
funciondrios

DANOS A SAUDE

FONTE: REINIGENUND

SOLVENTES

BIO-CHEM EVO
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ENTFETTEN, BG MACHINENBAU
— UND METALL-BG 1997)

Tolueno, Xileno,
tricloroetileno,

Danos ao sistema nervoso benzenos (hexano, Nenhum
isdmero, pentano,
heptano, octano)

Danos a pele Sim Nenhum
Diclorometano,

, tricloroetileno

Danos ao figado o Nenhum
tolueno, xileno,
metanol, etanol
Tricloroetileno,

) uerosene, gasolina

Danos aos rins N '8 ! Nenhum
hexano, heptano,
tolueno, xileno, alcoois

Danos as células sanguineas Tolueno, benzeno Nenhum

Mutagdes e teratogénicos Solventes orgéanicos Nenhum

Carcinogénicos Benzeno Nenhum

3.3 - Utilizacdo Conforme a Aplicagao

O sistema de limpeza de pecas Bio-Chem GT Compact é utilizado para a limpeza de pegas

contaminadas com 6leo e graxa, utilizando somente o liquido biolégico Bio-Chem.

A gama de liquidos Bio-Chem:

A solugdo ideal para os melhores resultados de limpeza.

v" Bio-Chem L
v" Bio-Chem L Turbo
v" Bio-Chem L EVO

10
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4 - DADOS TECNICOS

. MODELO MAXI
DESCRICAO MODE(I;SOC(ESAPACT G60030
Dimensbes FxTxLxA 980 x 1060 x 820 x 600 mm 1015 x 1110 x 980 x 705 mm
:::i:a‘:e:::a'm do 970 x 800 mm 1030 x 860 mm
Area util da cuba de trabalho 740 x 460 mm 810 x 520 mm
Peso liquido do equipamento aprox. 42 kg aprox. 62kg
Capacidade do tanque minima 60L / maxima 100L minima 60L / maxima 140L
Material do tanque PEAD
Material da cuba Polietileno (PE)

Capacidade de carga 100kg 250kg
Temperatura de Operagao aprox. 41°C — regulagem de fabrica
Tensédo elétrica 220v

5 - INSTRUCOES DE INICIALIZACAO

Apds a remogdo do equipamento de sua embalagem, verifique a existéncia de qualquer
dano no transporte. Caso qualquer dano for constatado, ndo conecte a unidade na rede
elétrica, mas reporte o dano a transportadora e a Cleantec SolugGes Ambientais Ltda. A
embalagem original deve ser guardada. Coloque a unidade em um local estavel e seco.
O piso deve ser uniforme. Caso necessario, nivele-o com materiais adequados. Verifique
que a valvula do dreno esteja fechada. Utilize somente os liquidos Bio-Chem. Encha com
a quantidade ideal de 100 L.

v" N3o exceda este volume!

v' Outros desengraxantes, tais como solventes, desinfetantes e desengraxantes
alcalinos nunca devem ser utilizados.

ON/OFF power switch pump = Interruptor da Bomba

Conecte a unidade a fonte de energia

v Verifique que a corrente elétrica disponivel é tripolar aterrada com um Disjuntor
Diferencial ELCB.

v Observacdo: N3o conecte a maquina na fonte de energia caso o tanque esteja vazio.
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0O aquecedor comega a elevar a temperatura do liquido até a temperatura de operagao.
Permita que a temperatura do liquido Bio-Chem L chegue até o ponto ideal para garantir
a limpeza ideal.
Quando a solugdo atingir o ponto de 41°C (o que leva aproximadamente umas 4 horas
quando a temperatura inicial for de 20°C). Neste ponto o interruptor sera acionado
periodicamente.

v" Nunca desligue a maquina Bio-Chem EVO Compact, a n3o ser que o equipamento
ficar inativo por periodos mais longos (Mais de 2 semanas — vide capitulo 6 —
Instrugdes de Operagdo). Quando a unidade atingir a temperatura de operagdo,
estara pronta para uso.

6 - INSTRUCOES DE OPERACAO

Ligue a bomba de acionamento pressionando o interruptor. Umedeca a cuba, as pegas
a serem limpas e qualquer escova a ser utilizada antes de efetuar a limpeza. Isto
garantird a ndo adesdo da graxa e 6leo das pegas no equipamento e escovas.

v" A capacidade méxima de carga de 100 Kg n3o deve ser excedida

Dependendo da posigcdo da vélvula de trés vias, a limpeza ocorrera via:
- Limpeza através do flexivel
- Limpeza através da escova com fluxo integrado
- Na posi¢cdo mediana, através de ambas as saidas

v" Quando acabar a limpeza, desligue a bomba de acionamento

Esta unidade estd equipada com um temporizador eletrénico que desliga a bomba de
fluxo apds 30 min.

O temporizador pode ser regulado entre 5 a 60 min.

v" Observacdo: Qualquer material suscetivel a oxidacdo ndo deve ser deixado na cuba.

v Assim como em qualquer equipamento de limpeza, o excesso de 6leo e graxa deve
ser descartado antes de comecgar o processo de limpeza. Ndo utilize este
equipamento como tanque de descarte. Ndo introduza desinfetantes, solventes,
fluido de freios, liquido de arrefecimento, solugGes &cidas ou alcalinas neste
equipamento. Ndo introduza agua

v' Atemperatura ideal para a multiplicagdo dos microrganismos e consequentemente
0 aumento de capacidade de bioremediar os compostos de hidrocarbonetos é de
aprox. 41°C. Para a atividade ideal dos microrganismos, e consequentemente a
quebra das moléculas do dleo, é essencial o suprimento de oxigénio. Este é o motivo
pelo qual o aerador deve estar ligado permanentemente, o que garante o oxigénio
necessario para os microrganismos. No caso de a maquina estar desligada, ou tiver
algum defeito, a falta de oxigénio pode deixar os microrganismos inativos.
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v" Se a maquina for ficar inativa por mais de duas semanas, recomenda-se que esta
seja desligada. Assegure-se que a superficie do liquido ndo esteja coberta com um
filme de dleo. Caso necessario, remova este dleo excedente.

7 - MANUTENCAO

e Atencdo! Antes de qualquer trabalho de manutencao, garanta que nao haja
nenhuma corrente elétrica. Remova o plugue da rede de energia.

Para servigos de manuten¢do, a cuba pode ser levantada. Esta permanecera aberta
através de uma haste. Assegure-se que a cuba seja aberta até a posicdo maxima

Aeracao

O sistema de aeragdo embutido é vital para a o processo de biorremediagdo. A esfera
de saida do aerador deve ser verificada semanalmente para garantir a saida das bolhas
de ar. Caso necessario, limpe-a

Nivel do Liquido

Monitore o nivel do liquido frequentemente, utilizando as marcagées na parede do
tanque, uma vez que durante a utilizagdo ha uma perda deste, com o arraste nas pegas
e evaporacdo. Caso o nivel atingir o nivel menor que o minimo, a unidade interrompera
0 aquecimento e a bomba de fluxo por motivo de seguranca. Isto sera indicado através
do LED piscando. Garanta a livre movimentac¢do da boia de nivel.

Linhas de Marcagao
Maximo 100L / Minimo 60L

Ajustando a temperatura e o temporizador
Para a regulagem, desligue a unidade da fonte de energia e ajuste o valor desejado

As temperaturas podem O temporizador da

ser ajustadas de 20 a figura bomba de fluxo pode ser

45°C ajustado entre 5 a 60min
Filtros

Este equipamento de limpeza é equipado com um sistema de trés pecas: Um filtro mais
grosso na superficie da cuba; uma peneira para residuos menores e por fim, um ima para
particulas metalicas. Recomenda-se limpar estes itens diariamente. Remova-os de sua
posicdo e lave-os com cuidado. Embaixo deles hd o receptdculo par um filtro Bag.
Verifique-o frequentemente e limpe-o ou substitua-o conforme a necessidade.
Cddigos:

e (54426 —filtro bag com feltro de propileno 5pm

e  (G54526—filtro bag com feltro de propileno 25um

e (54626 —filtro bag Nylon, reutilizavel 50um
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e  (G54726 —filtro bag Nylon, reutilizavel 100um

Filtro Cartucho (opcional)

Este filtro pode ser instalado na parte traseira direita desta unidade. Este deve ser
verificado semanalmente e substituido quando necessario.

Solte o copo inferior girando-o no sentido anti-horario. Remova o filtro e insira um
novo. Quando reapertar o copo, verifique que a mesma seja rosqueada
adequadamente. Alternativamente um filtro de nylon reutilizavel pode ser utilizado.

Cadigos:
e (22726 - Filtro 100um — Pacote com 6
e (22726 - Filtro 200um — Pacote com 6
e  (G22026 — Suporte para filtro Nylon
e (21926 - Filtro de Nylon 350um

Flap do Dreno

Este equipamento é fornecido com um flap abaixo do dreno para reduzir a evaporagdo
do liquido. Se houver um grande volume evaporado, verifique se o flap se movimenta
livremente.

Manutengao Anual

Recomenda-se que sua unidade Bio-Chem EVO Compact seja inspecionada e limpa
anualmente, de modo a obter sua maxima performance. Dependendo da aplicagao,
residuos ndo digeridos acumulam-se como uma borra no fundo do tanque, o que pode
afetar negativamente o processo de biorremediagao.

Para facilitar a remocédo da borra, desconecte a maquina. Conecte a vélvula do dreno a
mangueira e abra-a totalmente por alguns segundos, fechando-a em seguida. Repita
este procedimento por trés vezes para que a maior quantidade da borra seja
eliminada.

Alternativamente, levante a cuba e esvazie a unidade de todo o liquido, através de
uma bomba manual até que a borra esteja visivel. Se o liquido ainda estiver limpando
bem, guarde-o para ser reutilizado. Remova a borra e limpe as paredes do tanque e
bomba. Encha novamente o tanque com o liquido e permita que o mesmo atinja a
temperatura ideal de 41°C antes de comegar a operar o sistema.

Inspecione visualmente a bomba, tubulagdes e conexdes. Substitua as pegas gastas.
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8 - DESTINAGAO DE RESIDUOS

Alimpeza das pecas é realizada com um liquido acaulescente, biodegradavel, ndo téxico,
a base de dgua, aquecido. O Bio-Chem L usado pode ser normalmente descartado junto
com os residuos de éleo, como éleo soltvel de corte. Tomando-se em consideragdo as
regulamentagdes locais, este liquido usado pode ser descartado em unidades
purificadoras de agua. Informagdes para o descarte adequado deste produto e aplicagdo
podem ser obtidos no CONAMA, tendo-se em consideragao as diretrizes de sua regido.

9 - DETECCAO DE PROBLEMAS

e Atencdo! Antes de qualquer trabalho de manutencgdo, garanta que nao haja
nenhuma corrente elétrica. Remova o plugue da rede de energia.

A cuba entope

A cuba entupira caso o conjunto filtro/im3 esteja sujo, impedindo o fluxo do liquido ao
tanque. Remova-os e limpe-os adequadamente. Garanta o livre movimento do flap do
dreno.

Nenhum ou insuficiente fluxo de liquido através da escova de fluxo

A mangueira de borracha pode estar estrangulada em algum ponto. Verifique para que
esta ndo esteja torcida ou estrangulada em algum ponto. Outra alternativa é que o filtro
de cartucho esteja obstruido com sujeira. Retire-o, limpe-o o troque-o por um novo.

A bomba de Fluxo ndo funciona
Verificar se a bomba de fluxo esta bloqueada ou o filtro de cartucho entupido. Verifique
as conexdes elétricas. Verifique o nivel do liquido, uma vez que se este estiver abaixo do
minimo, a bomba nao acionara.

Sem Aeragao
A aeragdo parou, mas a bomba de ar funciona:

v’ Verifique se a mangueira de ar estd torcida ou estrangulada

v' Verifique se o difusor de ar, na extremidade da mangueira, estd limpo e
desobstruido. Substitua-o caso necessario.

v/ Remova o plugue da fonte de energia, remova a tampa do médulo de controle
verifique se a mangueira de ar ndo estd desconectada da bomba de ar, ou
estrangulada em algum lugar. Se ndo houver ruido da bomba de ar, verifique as
conexdes elétricas ou substitua-a se necessario.

Sem aquecimento

Um problema com o aquecedor poderia ter varias causas:

1. O nivel de liquido estd abaixo do minimo (indicado pelo LED vermelho piscante);
neste caso, o aquecedor para de funcionar.

2. Defeito no aquecedor: Verifique as conexdes elétricas e conexdes. A resisténcia do
aquecedor deve ser aproximadamente 81 Ohm. Se o valor for muito diferente, o
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aquecedor deve ser substituido.

3. O nterruptor de alta temperatura esta ativado: Verifique a posi¢do e funcionalidade
deste interruptor. Para resetar a unidade, desligue-a da fonte de energia,
removendo o plugue da tomada, espere alguns segundos e reconecte-a. Se o LED
continuar ativo, ha um defeito no interruptor de limite de temperatura ou no
circuito eletronico.

Atencdo: O interruptor de limite de temperatura sé pode ser resetado caso a
temperatura do liquido estiver abaixo dos 40°C.

Causas para acionamento do interruptor de limite de temperatura

1. Aaeragdo parou por conta da baixa convecgdo; a temperatura no aquecedor elevou-
se demasiadamente

2. O nivel estd muito baixo e, devido a uma falha no sensor de temperatura, o
aquecedor nao foi desligado

3. O circuito eletrénico ou o sensor de temperatura estdo defeituosos, verificar a
temperatura do liquido

O liquido ndo limpa mais

O processo de biorremediagdo pode ter sido reduzido ou eliminado com a introdugdo
de liquidos inadequados ou um ambiente desfavoravel. Dependendo da situacdo,
repondo toda ou parte da solugdo para reiniciar o processo pode ser necessario. Para
reiniciar o processo, remova aproximadamente 40L do tanque e substitua-o por um
novo liquido Bio-Chem L. Apds aproximadamente 5 dias, o liquido estara em condigcGes
normais para “quebrar” as particulas de 6leo e graxa. Um reinicio sé é possivel se os
microrganismos ndo foram “envenenados” (Por exemplo com solventes, desinfetantes,
ou desengraxantes alcalinos). No caso de duvidas, substitua todo o contetdo.

Mau cheiro da solugao
E normal que a solugdo nova emita um odor de maca verde no inicio. Ao passo que
6leo e graxa sdo introduzidos na solugdo de limpeza, este odor diminui até ficar um
leve e agraddvel aroma

10 - DIAGRAMA ELETRICO
Versdo: E-GT

Conexdes:

Entrada de Energia
Bomba de ar
Aquecedor

Bomba de Fluxo
Luz sinalizadora
Botdo interruptor
Plug do sensor
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Luz vermelha piscando:
Baixo nivel de solugdo de limpeza

Luz vermelha acionada permanentemente:

Desconecte da tomada de energia e verifique se ha superaquecimento, verifique a
posicdo do interruptor de limite de temperatura, se necessario deixe esfriar e plugue de
volta para resetar. Se o reset ndo for possivel, ha um problema no interruptor de limite
de temperatura ou circuito elétrico.

11 - NORMAS

O Sistema Bio-Chem EVO de Limpeza de Pegas é produzido de acordo com as mais
rigidas normas de fabricagdo, desempenho e seguranga para produtos industriais. As
reparagdes deverdo ser realizadas apenas com pegas originais. Uma lista de pecas de
reposi¢do pode ser solicitada.

Bio-Chem EVO GT se adequa a todas os critérios CE assim como os locais.

12- POLITICA DE GARANTIA

Todos os equipamentos da Cleantec Solugdes Ambientais Ltda. sdo inspecionados e
testados antes do embarque tém garantia contra defeitos de materiais ou de
montagem. A Cleantec Solugdes Ambientais Ltda. oferece uma garantia de 12 meses
nas maquinas, exceto nas pecgas de desgaste.

A garantia ndo se aplica quando uma manutencgdo de rotina é necessaria, reparos ou
alteragdes tenham sido feitas por qualquer pessoa ndo autorizada e ndo cobre danos
causados por acidentes, modifica¢des, uso de acessorios inadequados, abuso ou mau
uso. Isto inclui ainda a utilizagdo de detergentes oriundos de outras fontes que ndo a
Cleantec Solugdes Ambientais Ltda. Se for constatado que o problema foi ocasionado
por defeitos de material ou montagem, a Cleantec Solugdes Ambientais Ltda. ird
reparar (ou substituir, conforme nossa op¢do) sem custo.

Em caso de mais duvidas e suporte técnico, entre em contato em nosso
atendimento

Bio-Chem CleanTec Solug6es Ambientais
Tel.: +55 (11) 2391-1818
e-mail: atendimento@biochem.com.br
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Bio-Circle Surface Technology GmbH
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Bio-Chem CleanTec Solucoes Ambientais
Condominio Polo 40

Rod. Raposo Tavares km 40

Alameda das Industrias n°95

Vargem Grande Paulista - SP

06730-000

Tel.: +55 (11) 2391-1818
atendimento@biochem.com.br

MAKING GREEN WORK.



